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»OTES POUR UR SERM SÜE IE om

J.

• •• Dans le Ciel au contraire, nouq anm-Hq 
pour nous rassasier la Vision Béatifique de Dieu et la 
connaissance parfaite de toutes choses hors de Dieu.

n. . L'S théol°gi®ns distinguent dans les joies du 
Giel deux recompenses, toutes deux parfaites dans leur 
sphere et cependant infiniment distantes l’une de l’au­
tre.

L'une qu’ils nomment essentielle - est la pos­
session totale et indissoluble de Dieu.- Ero meroes tua 
magna nimis, disait Dieu à Abraham (Gen.15,1.) - Et 
haec est vita - C’est là à proprement parler la vie 
étemelle. L’autre qu’ils appellent accidentelle, est 
la possession pleine et éternelle de tous les biens 
créés. Vous le voyez, l’infini les sépare. Il y a de 
l’une à l’autre, toute la distance de Dieu à l’homme, 
de l’infini au fini. A côté de la première la deuxième 
n’est rien, et quoique supérieure à tout ce que nous 
pouvons désirer ou seulement rever en cette vie, c’esu 
à peine au Ciel si elle nous semblera quelque chose à 
coté d° Dieu. Les étoiles au ciel sont un beau specta­cle la nSt? mai s laissez se lever le soleil, qui donc 
y prendra garde enco re ?

Et néanmoins, cette récompense accidentelle, 
■> âù nn’Plle est (a) infiniment inferieure à Vautre* S plus “portée le notre faible Intelligence

(a) le mot "est" n'existe pas dans le texte
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les apprécier à leur Juste valeur.

vemenVæde^ nàmo 1Qu-ef °is nous impressionne plus vi- 
loucï est y eux affaiblis une lumière

' .ni S a6r^al:)le Que celle du grand, soleil. Nous 
ne a neg gérons donc pas; Je vous les présenterai 
toujours toutes deux l’une après l’autre, mais il im­
portait o.e vous enseigner d’avance à les distinguer, 
comme a les apprécier à 1 enr

Reprenons le récit des Joies de notre intel­
ligence au Ciel :

Videbimus eum sicuti est - nous dit l’Apôtre. 
Nous le verrons tel qu’il est, de la même manière qu’il 
se voit lui-même (quoique non au même degré de perfec­
tion.)

S’il est si doux de connaître les causes , 
de lire dans le secret du coeur de son ami..

Nous connaîtrons les effets dans la cause.

(Infelix homo .. (S. Aug.) p. 343, suppl. de
S. Th.)

Lucema ejus est Agnus... (Ap. 21,23)

Ciel.

Qui vicerit dabo ei.. (Apoc. 3,21)

Absterget Reus omnem.. (Apoc. 7,17)

Neque clamor, neque dolor erit ultra
(Apoc. 21,4)

Erit Reus onmia in omnibus - 

des sens. Ils se réjouiront du bien des

1. q.23. 6, ad.l.

In lumine tuo videbimus lumen, (ps.35,9) 

(Gloire) Fulgebunt... (Math.13,43)

Lumen est quod nunquam deficâet.
Laetitia sempitema super caput eorum: gaudium 

et laetitiam obtinebunt, et fugiet dolor et gémi tus.
(Is.35,10)

Ronc aussi Joie

autres.
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